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Kirjailija, runoilija L. Onerva ja séveltdja Leevi
Madetoja tutustuivat toisiinsa 27. huhtikuuta
1910 Eino Leinon Alkibiades-ndytelmén ensi-ilta-
juhlissa. Kohtaamisesta seurasi vuosien yhteis-
eldmaén ja avioliiton lisdksi runsas kirjeenvaihto,
joka on nytjulkaistu Anna Makkosen (nyk. Kuis-
min) ja Marja-Leena Tuurnan toimittamana lahes
kokonaisuudessaan. Yolauluja on huoliteltuine
typografioineen kaunis kirja. Tekstid rytmittavat
kirjeiden kanssa samalta ajalta olevat valokuvat,
joista monet ovat ennen julkaisemattomia. Kuvi-
tuksena on kdytetty myos kopioita alkuperdiskir-
jeistd tai nuoteista sekd Onervan piirroksia.
Kokoelmasta on jatetty pois joitakin kirjeita
ja suurin osa korteista, mutta muuten mukana
on koko pariskunnan vélinen sdilynyt kirjeen-
vaihto kronologisessa jarjestyksessd paivamaa-
rineen. Mukaan on otettu my®ds joitakin muiden
kirjoittamia ja muille kirjoitettuja kirjeitd, kuten
Madetojan kirjeet oppilaalleen Taru Pelliselle
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seka perhelddkarin Jalmari Lydeckenin ja Lal-
lukan isdnnéitsijan Bruno Jorman kanssa kay-
tyéa kirjeenvaihtoa. Mukana on my®os Nikkilan
osastonlddkarin Elmi Harlahden viesteja Oner-
van hoidosta, Anna-Liisa Primus-Nymanin kir-
je seké otteita Leevi Madetojan péaivakirjoista.
Varsinkin 1940-luvun tilanteeseen nama lisayk-
set tuovat tarpeellista lisdvalaistusta, silld pelkas-
tddan Onervan ja Madetojan kirjeiden perusteella
tilanteesta olisi vaikea luoda selvdd kuvaa.

Taiteilija-avioliitto ja kirjeystivyys

Onervan ja Madetojan vélinen kirjeenvaihto
oli erityisen vilkasta suhteen alkuaikoina — pa-
rin tutustuminenkin tapahtui osin kirjeitse — se-
ka ensimmadisen maailmansodan aikana, jolloin
Madetoja tyoskenteli Viipurissa kapellimestari-
na Onervan pysyessd Helsingissa. 1920-luku oli
molemmilla kiivasta luomisen aikaa: Onerva jul-
kaisi vuosikymmenen aikana kymmenen teosta
ja sai valtionpalkinnon kolme kertaa (1921,1923
ja 1927). Madetojan musiikki alkoi tulla tunne-



tuksi my6s ulkomailla, ja Pohjalaisia-ooppera sai
ensiesityksensd. Aika oli molemmille ahkeran
tyonteon kautta, arkista puurtamista ja saavu-
tetuista tavoitteista nauttimista. Kiivas tyotahti
ja vanheneminen toivat mukanaan vaivoja, joi-
ta hoidettiin ladkkeilld ja alkoholilla. 1930-luvul-
la tilanne paheni siind méérin, ettd molemmat
joutuivat hoitoon. Madetoja pédasi parantolasta
muutamaksi vuodeksi kotiinsa asumaan ja tyos-
kentelemé&an, mutta Onerva péési sairaalasta vas-
ta miehensd kuoltua vuonna 1947.

1930-luvun lopun ja 1940-luvun kirjeet ovat
kokoelman traagisinta luettavaa. Kirjeistd valit-
tyy hyvin, miten sekavassa ja uupuneessa tilas-
sa sekd Onerva ettd Madetoja olivat. Varsinkin
Onervan kirjeiden yksindisyys ja héta ovat riipai-
sevia, semminkin kun monia kirjeitd ei lahetetty
Madetojalle vaan sdilytettiin Nikkildn sairaalassa
potilasasiakirjojen joukossa. IImeisesti ladkari ha-
lusi taata sdveltdjalle tydrauhan ja jatti siksi osan
kirjeistd ldhettdmaétta. Onervan kirjeissa toistu-
vat pyynnot Madetojan tapaamisesta ja sairaa-
lasta pois pddsystd, ja osa on kirjoitettu kokonaan
ranskaksi, jotta muut kuin Madetoja eivit voisi
lukea niitd. Huonokuntoinen ja viliin tahdotto-
malta vaikuttava Madetoja kuitenkin kdannatti
vastaanottamansa kirjeet ja luetti ne hdntd hoi-
taneilla lddkareilla.

Pariskunnan seurustelun alkuaikoina ja sita
seuranneina ahkeran tyoskentelyn kausina kir-
joitetut kirjeet ovat toisella tapaa kiinnostavia.
Niiss& sivutaan monia tuolloin ajankohtaisia yh-
teiskunnallisia tapahtumia, kuten ensimmaista
maailmansotaa, lapuanliikettd ja jatkosotaa. Li-
sdksi kirjeissd mainitaan lukuisia Onervan ja
Madetojan tuttavapiiriin kuuluneita tuon ajan
keskeisia kulttuurivaikuttajia, esimerkiksi Eino
Leino, Maila Talvio, Robert Kajanus ja Aarre Me-
rikanto. Ja toki on kiinnostavaa lukea my®os taitei-
lijapariskunnan arkieldmastd, johon kuului yhta
lailla vaihtuvia asuntoja, yhteydenpitoa kustan-
tajien kanssa, rahahuolia kuin onnistumisen ja
onnen hetkigkin.

Julkaisuperiaatteet ja taustakirjallisuus

Varsinaista kirjeenvaihtoa edeltda kirjassa melko
perusteellinen johdantoluku, jossa luodaan kat-
saus pariskunnan yhteiselaméén ja molempien
taiteilijoiden eldméntyohon. Luku perustuu Oner-
vasta ja Madetojasta aiemmin kirjoitettuihin tut-
kimuksiin, ja vaikka kédytetyt ldhteet mainitaan
tekstissd, perusteellinen kirjallisuusluettelo olisi
ollut lukijan kannalta hyddyllinen lisd teokseen.

Reetta Nieminen on kirjoittanut L. Onervan
elamékerran Eldmin punainen pdiivi (SKS, 1982),
joka ei ole kattava, vaan keskittyy kirjailijan ela-
méan ensimmadiseen puoliskoon vuoteen 1926
saakka. Leevi Madetojan elamékerran on kir-
joittanut Erkki Salmenhaara (Tammi, 1987). Vii-
me vuosina erityisesti Onerva on ollut runsaan
huomion kohteena: esiin on esimerkiksi nostet-
tu ennen julkaisemattomia runoja ja piirustuk-
sia, Hannu Mikeld on kirjoittanut Eino Leinon
ja L. Onervan suhteesta “kaksoiseldimékerran”
Nalle ja Moppe (Otava, 2003) ja syyskuun lopul-
la ilmestyi Anna Kortelaisen Naisen tie. L. Oner-
van kapina (Otava, 2006) joka keskittyy kirjailijan
nuoruusvuosiin. Huomiota on alettu kiinnittaa
myds Onervan rooliin taidehistorian tuntijana ja
kdantdjana.

Kirjekokoelma ei varsinaisesti tuo uutta tie-
toa Onervasta, mutta se on silti kiinnostava lisa
Onervaa késittelevaan kirjallisuuteen uuden-
laisen ndkokulman ja ennen julkaisemattoman
kuva-aineiston takia. Enemman uutta tietoa te-
os tarjoaa Leevi Madetojasta, jonka sdveltdja- ja
henkilokuvaa se syventdd huomattavasti.

Yolauluja-kirjekokoelmassa Onervan ja Madet-
ojan vélinen kirjeenvaihto on jaettu kuuteen lu-
kuun, jajokaista lukua edeltdd vield lyhyt selvitys
ajanjakson tapahtumista ja pariskunnan elamas-
td ja tuotannosta. Lisdksi kokoelman loppuun on
laadittu luettelot Onervan ja Madetojan teoksis-
ta. Ndiden selvitysten ja luetteloiden avulla lukija
pysyy hyvin perilld siitd, missa taiteilijat kulloin-
kin oleskelivat ja mitka teokset olivat tyon alla
tai muuten ajankohtaisia.

Varsinaista kirjeenvaihtoa on kommentoitu
melko maltillisesti. Vierailla kielilla kirjoitetut
katkelmat on suomennettu alaviitteisiin, joissa
selitetddn myos vanhahtavia sanoja ja ilmauksia
sekd annetaan tietoa kirjeissa esiintyvista aika-
kauden henkildistd ja tapahtumista. Kokoelman
toimittajat ovat myds selvittdneet, mistd kirjeissa
esiintyvat lukuisat sitaatit ovat peraisin. Vieras-
kieliset sitaatit on suomennettu. Kaiken kaikki-
aan alaviitteissa on paljon kommentteja, mutta ne
ovat melko niukkoja. Toisinaan yksityiskohtai-
sempikin kommentointi olisi voinut olla paikal-
laan, vaikka toisaalta tdlld tavoin kirjeenvaihtoa
voi seurata keskeytyksetta.

Onervan ja Madetojan vélinen kirjeenvaihto
kertoo tietenkin vain yhden puolen heidan ela-
mastdan, kuten kokoelman toimittajat huomaut-
tavat. Kuvaa laajentavat esimerkiksi mukaan
otetut Madetojan ihastuneet kirjeet oppilaalleen
Taru Pelliselle. Halutessaan voi sitten tutustua
muuhun aihetta sivuavaan aineistoon, esimer-
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kiksi Aarre M. Peltosen toimittamiin Eino Leinon
L. Onervalle ldhettamiin kirjeisiin, jotka julkais-
tiin vuonna 1960 Onervan elinaikana ja suostu-
muksella — Onervan Leinolle 1dhettdmat kirjeet
ovat kadonneet.

Laajemmassa mielessa Yolauluja rinnastuu
vuosisadanvaihteen molemmin puolin vaikut-
taneiden kulttuurihenkiléiden julkaistuihin
kirjekokoelmiin, esimerkiksi Helle Kannilan toi-
mittamiin Minna Canthin kirjeisiin tai Eino Lei-
non neljd nidetta kasittelevaan kirjekokoelmaan.
Vertailukohtia ovat myos SKS:n 2000-luvulla jul-
kaisemat Helmi Krohnin kirjeet ja Aino ja Jean
Sibeliuksen vilinen kirjeenvaihto.

"Sinun kanssasi on hyvd olla”

L. Onervan ja Leevi Madetojan vélinen kirjeen-
vaihto muodostaa rakkaustarinan, josta ei puutu
tummiakaan savyjd. Kirjekokoelma tuo Oner-

van uudella tavalla esiin nimenomaan Madet-
ojan aviopuolisona ja kumppanina. Oikeastaan
se padstad sekd Onervan ettd Madetojan Eino Lei-
non varjosta: Kun Onervan nimi on yhdistetty
Leinoon, héntd on usein pidetty etupddssa suu-
ren taiteilijan muusana. Vastaavasti Madetoja saa
itsendisemman roolin, kun Onervan ja Leinon
suhde ei ole korostetusti esilla.

Rakkaustarinan lisdksi kirjeistd muodostuu
kuva kahdesta itsendisesta taiteilijasta. Monesti
aviopuolisot joutuivat asumaan eri paikkakun-
nilla, kun tyonteko ja tyérauha asetettiin etusi-
jalle. Samassa osoitteessa asumisen jaksoilta ei
kirjeita luonnollisesti ole, joten parin yhteiselosta
muodostuu vdistaméttd hieman aukkoinen kuva
— lukijan kannalta tdssd fragmentaarisuudessa
piilee my®s tiettyd viehdtystd, mutta tutkijalle
se tarjoaa uusia haasteita.

Kirjoittaja on FM ja valmistelee viitoskirjaa Helsin-
gin yliopiston yleisen kirjallisuustieteen laitoksella.



